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renacimiento de la cultura poética y
literaria, que alcanza tan alto relieve
con Rubén Dario, Lugones, Chocano,
Casal, Gutiérrez Najera vy otros.

Sefiald, con acierto y habilidad, los
prejuicios que existen en los Estados
Unidos contra los paises hispanoame-
ricanos, y los que en nuestra América
existen contra los Estados Unidos.
«Los Estados Unidos deben aprender
a estudiar nuestra cultura y nuestras
tradiciones, que ellos deben respetar;
pero nosotros también debemos enten-
der que los Estados Unidos no son
_meramente un pais comercial, cuyo
finico afan es hacer dineron.

Examindé, uno por uno, el estado
actual de los paises hispanoamerica-
nos. Encomid la prosperidad econé-
mica de Cuba, y declar6 que de los
cubanos dependia, orincipalmente, que
la doctrina de Monroe fuera una mera
expresion tedrica y no un hecho prac-
tico. Hablbé de la Repfiblica Domini-
cana para formular un voto porque
cese cuanto antes la situacién anémala
que alli existe, de modo que esa na-
cion pueda desenvolverse normalmen-
tée y ocupar su puesto en la civiliza-
cion. Y concluyd afirmando la perfecta
unidad del espiritu hispanoamericano,
entre las obras de Enrique José Varo-
na, el eminente cubano, dijo—y las
de José Enrique Rodd, que es urugua-
yo, o las del peruano Garcfa Calderén,
el colombiano Carlos Arturo Torres v
el argentino Ricardo Rojas, se advier-
te una unidad de pensamiento que
indica que la América Latina es nues-
tra patria grande.

Al felicitar al doctor Belafinde por
su conferencia, pude enterarme de que
en breve ofrecera otra, sobre tema
~muy original e interesante: un estudio
historico-comparativo sobre los pun-
tos de contacto entre el «bolshevikis-
mo» ruso y el comunismo delos incas.
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Nueva York, noviembre 13, 1920,

FEDERICO de Onfs, el ilustre catedra-
tico de Literatura Espaifiola en la Uni-
versidad de Columbia, me expuso hoy,
en charla de sobremesa, el gran pro-
yecto que ha concebido y que, con el
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auxilio y el patrocinio de algunos
hispanistas norteamericanos, ha empe-
zado ya a cristalizar como realidad
tangible.

Ese proyecto no es otro que el de la
fundacién de la «Casa de las Espaiias»,
entendiéndose que este plural abarca
a todos los paises de origen hispano
o ibérico, incluyendo al Brasil y a
Portugal. Tanto Espaiia como Portu-
gal y todas las repablicas latino-ame-
ricanas tendrdn su representacion pro-
pia en esa instituciéon floreciente, que
en el mismo dia de hoy, en que se ha
abierto la inscripcion, cuenta ya con
miles de asociados, muchos de ellos
hijos de los Estados Unidos.

I.a «Casa de las Espafias» es - una
institucion exclusivamente cultural,
de cultura hispanica. Servira de nexo
y de vinculo a la cultura de todos los
paises hispanicos entre si, facilitando
su acercamiento y su contacto. En
ningfin otro pais podria tener mas
fundamento esa institucion: se trata
de un pais que no es de habla espafiola,
pero que sirve de centro de comuni-
cacién para muchos paises hispanicos
y cuenta con una gran influencia, de
inmigracibn a veces y de transito casi
siempre, de hispanoamericanos. Nueva
York es una inmensa ciudad cosmo-
polita que esta en conexion directa con
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QDuien sabe,

EL hombre se acerco a la ortiga.
Alz6 la mano, para tocarla; y
hubo un iay! en su boca y un rubi en
su dedo.

Di6é con la espina; y la espina lo
hirid.

El hombre se enjugd la sangre; v,
mirando a la ortiga, le dijo:—iTe per-
dono!

Y yo admiré v bendije en mi' aquel
hombre que tenia el dulce don de

perdonar.
-

Y acontecid que vino otro hombre;
y se pard junto a la ortiga.

Y alz6 también la mano para tocarla.

Y la espina lo hirid.

Mas el hombre sélo se enjugé la

todos los paises de habla espafiola.

La «Casa de las Espafnas» tendrd en
breve un elegante edificio propio, bi-
blioteca exclusiva de asuntos hispa-
nicos y de obras en castellano que
traten de los Estados Unidos, salas de
actos o de conferencias, oficinas de
informacion respecto a los centros de
educacion de este pais que pueden
aprovechar los estudiantes latinos y
de las universidades y colegios hispa-
noamericanos que puedan aprovechar
los estudiantes norteamericanos. Cada
afio, la institucidon hara venir, por su
cuenta, un ilustre profesor o confe-
rencista hispanoamericanc, para que
ofrezca cursos sobre asuntos hispani-
cos en distintas Universidades v en
la propia casa: un afio podra venir
Garcia Calderéon, otro afio “Ricardo
Rojas, o Menéndez Pidal. Y de esta
suerte, los Estados Unidos aprenderan
a conocer de veras nuestra cultura, vy
los pueblos hispanoamericanos se acer-
caran mas y mas unos a otros.

El dia 30 de noviembre se inaugura
la «Casa de las Espafias» con una con-
ferencia del profesor peruano Victor
Belafinde sobre la verdadera significa-
c10n del hispanismo y su alcance ideal.

MAax. HENRIQUEZ URERNA
(£l Sol.—Santiago de Cuba).

no perdona

herida. Quedobse viendo con amor la
espina.

Y no le dijo:—iTe perdono!

Yo pensé:

—Aquel hombre era un santo. Sabia
perdonar. Este no sabe.

Mas mi1 Sefior me interrumpio:

—Quien no sabe eres tf.

—iComo, sefior!... éAquél?...

Es un Santo, porque, cuando le fué
preciso, iperdond!

—¢Y éste?...

—Ma4ds Santo afin, porque no le es
preciso perdonar.

Y, como yo quedarame perplejo,
con vaguedad incomprensiva fen los
ojos, El explicé:

—La espina hiere, porque es espi-
na. Aunque quisiera, no perfumaria.
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